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Safety... o

)
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Bezpieczenstwo... °

besonacHocTb... o

[« For domestic use only.

[«# CAUTION: DO NOT overtighten the fixings otherwise it may
damage the product.

[«# CAUTION: Always ensure the product is securely installed
assembled before use.

[ Failure to follow these instructions may result in personal injury,
damage to the product and property damage.

[« Beware of the sharp edges. It is recommended that you wear gloves
when handling the sink during installation.

[»# CAUTION: To avoid the risk of static electric shock, the sink must
be bonded to earth. If in doubt, seek the advice of a professionally
qualified electrician.

[ Kitchen sinks are capable of being damaged if they are treated
harshly and care should be taken to avoid/minimize the possibility of
dropping any objects into the sink.

\VOId leaving housenol eaches or housenola chemicals in
Avoid leaving h hold bleach h hold chemicals i
prolonged contact with your sink.

[« Use a trivet or mat to avoid direct contact of very hot objects to the
sink surface.

[« Never use steel wool or other abrasive cleaning pads.
[« Conformity with 1935/2004/EC
Getting started

[« Check to make sure you have all of the parts listed.

[»# When you are ready to start, make sure you have the right tools to
hand.

[ If you are in any doubt as to how to install this product, consult an

expert.

The 4 golden rules for care

(]
Use warm soapy water and a soft damp cloth to clean the surface
of the product. Wipe dry with a clean cloth.

To remove stubborn stains, use a mild non-scratch formula
cleanser and rinse well.

Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach, acids, strong
detergents, aggressive chemical cleaners or solvent-type cleaning
solutions on the product.

Hard water may results in a brown or rust coloured stain. If
noticed, use a towel to dry your sink after each use. Alternatively
for composite resin/granite sinks: ‘Hard water may result in white
limescale marks on your sink. If noticed, use a towel to dry your
sink after each use.

IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE
REFERENCE : READ CAREFULLY

Distributor: B&Q plc, SFD Limited

Chandlers Ford, Hants, Trade House, Mead Avenue
S053 3LE United Kingdom Yeovil

www.diy.com BA22 8RT, UK

Manufacturer, Fabricant Producent, Hersteller, Producator, Fabricante:
Kingfisher International Products Limited

3 Sheldon Square

London

W2 6PX, UK

Sécurité... °
@ Usage domestique uniquement.

[V ATTENTION : NE serrez PAS trop les fixations ! Vous pourriez
endommager le produit.

[w4 ATTENTION : assurez-vous toujours que le produit soit installé en
tout sécurité avant de ['utiliser.

[w# Le manquement au respect de ces consignes peut entrainer des
blessures personnelles, endommager le produit et occasionner des
dommages aux biens.

[V Méfiez-vous des arétes vives. Il est recommandé de porter des
gants lorsque vous maniez I'évier durant installation.

v ATTENTION : Afin d'éviter le risque de choc électrique statique,
I'évier doit étre relié a la terre. En cas de doute, prenez conseil
aupreés d'un électricien professionnel qualifié.

[V Les éviers de cuisine sont susceptibles d'étre endommageés s'ils
subissent des chocs et des précautions doivent étre prises pour
éviter / minimiser la possibilité de faire tomber des objets dans
I'évier.

[V Evitez de laisser des produits & base d'eau de javel ou des produits
chimiques ménagers en contact prolongé avec votre évier.

[» Utilisez un dessous-de-plat ou une manique afin d'éviter que les
objets trés chauds n’entrent en contact direct avec la surface de
I'évier.

[« Nutilisez jamais de paille de fer ou tout autre tampon abrasif de
nettoyage.

[« Conforme au réglement (CE) n° 1935/2004

Pour bien commencer

[@# Vérifiez pour vous assurer que vous avez toutes les parties listées.

[V Lorsque vous étes prét & commencer, assurez-vous que vous avez
les outils nécessaires a portée de main.

[V Sivous étes dans le doute pour installer ce produit, consultez un

technicien spécialisé.

@
Nettoyez la surface du produit & I'aide d’eau chaude savonneuse
et d'un chiffon doux humide.Essuyez complétement avec un
chiffon sec et doux.

Les 4 régles d’or pour I'entretien

Pour enlever les taches résistantes, utilisez un nettoyant non
abrasif pour ne pas rayer et rincez bien.

N'utilisez jamais de solvants, de produits a récurer, d'abrasifs, de
javel, d'acides, de détergents puissants, de détergents chimiques
agressifs ou de détergents a base de solvant sur le produit.

L'eau calcaire peut causer des marques blanches de calcaire sur
votre évier. Si c'est le cas, utilisez une serviette pour sécher votre
évier aprés chaque utilisation.

@

IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE SOIGNEUSEMENT

[v Produkt do uzytku domowego.

[w4 UWAGA: NIE przykrecaj zbyt mocno elementéw mocujacych,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie produkt.

[w4 UWAGA: Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu upewnij sie, ze
zostat on zainstalowany w bezpieczny sposeb.

[V Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ do urazu
uzytkownika, uszkodzenia produktu lub mienia.

[W4 Uwazaj na ostre krawedzie. W czasie montazu, zalecane jest
naktadanie rekawic ochronnych.

[v4 UWAGA: Aby uniknac porazenia pradem elektrycznym, zlew musi
by¢ podtaczony do uziemienia. W razie watpliwosci, skonsultuj s ie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

[V Nieumiejetne obchodzenie sig ze zlewozmywakiem moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Nalezy unikac/ogranicza¢ do
minimum mozliwo$¢ upuszczania przedmiotéw do zlewozmywaka.

[@# Nalezy unika¢ diugotrwatego kontaktu wybielaczy lub domowych
srodkow chemicznych ze zlewozmywakiem.

[W Uzyj podktadki lub maty, aby unikna¢ bezposredniego kontaktu
goracych przedmiotow z powierzchnig zlewu.

[@ Nigdy nie uzywaj wetny stalowej.
[V Produkt zgodny z 1935/2004/EC

Pierwsze kroki

[@# Sprawdz czy posiadasz wszystkie wymienione elementy.

[w# Przed rozpoczeciem montazu upewnij sie, ze posiadasz whasciwe
narzedzia.

[V Skonsultuj sie z ekspertem jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
dotyczace instalacji produktu.

Q)

4 gtowne zasady statego uzytkowania

®

©)
®

Uzyj cieptej wody z mydtem i miekkiej wilgotnej szmatki do
czyszczenia powierzchni produktu. Wytrzyj do sucha czysta
szmatka.

Aby usuna¢ uporczywe zabrudzenia, uzyj nierysujacego srodka
czyszczacego na bazie mydta i porzadnie wysusz.

Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw, druciakéw, ostrych myjek,
wybielaczy, kwasow, silnych detergentow, agresywnych
chemicznych $rodkéw czyszczacych lub srodkéw czyszczacych
zawierajacych rozpuszczalnik do czyszczenia produktu.

Twarda woda moze pozostawiac na zlewozmywaku biate
wapienne $lady. W przypadku ich dostrzezenia nalezy po kazdym
uzyciu wytrze¢ zlewozmywak szmatka.

WAZNE - NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE
INFORMACJE | ZACHOWAC JE W BEZPIECZNYM MIEJSCU

[V Tonbko ans BbiToBOrO MCMONB30BaAHNS.

[V OCTOPOXHO! HE nepersirusaiite kpenneusi, 4Tobbl He
noBpeanTb usgenve.

[V OCTOPOXHO! Mepep ncnonbaosaHmnem usnenust y6eautecs, 4To
OHO HAZIEXHO YCTAaHOBIEHO.

[V HecobrioneHue aToro TpaeMbl, NOBPEXAEHNIO CAMOTO M3nenust
W Apyrux matepuanbHbIX ueHHOCTeﬁI.

[V Beperuteck octpbix KpOMOK. [Ifist yCTaHOBKI PaKOBHUHbI
PeKOMEH/YeTCs OAeBaTh MepyaTku.

[V BHUMAHME! 3asemnute pakosuHy, 4tobbl M3bexarb nopaxeHus
CTaTU4eCKUM INEeKTPU4eCTBOM. I'IpM Hanu4um Bonpocos
NPOKOHCYMETUPYATECH C KBANNCULMPOBAHHBIM 3NIEKTPUKOM.

[V Mpu HeBpesxom 1 rpyGom oBpaLLeHIM KyXOHHbIE PAKOBUHBI MOXHO
Nerko NoBpeauTh. ByabTe OCTOPOXHLI: He POHSIATE B PAKOBUHY
npeAmeTbI. [y BbINONHEHN paBoT PeKOMEHAYETCS PaKoBUHY 1
CTIMBHOE OTBEPCTME YKPbIBHBIM MaTepuanom.

[V He ponyckalite AnuTenbHOro KoHTaKTa pakoBuHbI C
orbenveatensmu u MOKLWKUMK cpeacTsamu.

[V He ctasbre oueHb ropstuve 06beKTbI NPSIMO Ha PaKoBIHY —
MCNONb3yiTe NOACTABKY UMW NOAKNAAKY.

[V He vcnonbayiite metannudeckue Movankv 1 Apyrie abpasusHble
qncTawme I'Ipl/lCI'IOCOGJ'IeHMR.

[V Coorsertcraue Tpebosatmam 1935/2004/EC

MpucTtynas k pa6ote

[V MposepbTe 1 yBeauTech B HaNUUMM BCEX NEPEUNCTIEHHBIX
KOMMOHEHTOB.

[V Mepen Havanom pabor noroTosbTe BCe HEOBXOAUMbIE
MHCTPYMEHTI.

[V Mpu Hanuuum comHeHmi no noBsoay ycTaHoBKM M3aenus
TPOKOHCYMNBTUPYATECH CO CMIELMAnCTOM.

-]

4 30Mn0TbIX npasuna ansa nocTosiHHOro
Ucnosib3oBaHusA

®

Q

Vicnonbayiite TeNnyto MbinbHYt0 BOZY 1 MSATKYIO BIaXHYI0 TKaHb
QNS YNCTKY NOBEPXHOCTY NPOAYKLIMAM.

[inst ynanexusi TpyaHOBLIBOAVMBIX MSTEH MCMIONb3yiTe
HeabpasuBHOe YMCTSILLEE CPEICTBO 1 XOPOLLO OMONOCHNUTE BOFON.

Hukoraa He ncnonb3ayiTe pacTBOPUTENN, XECTKME MOYarku,
abpasyiBHble MaTepuarbl, OTGen1BaTenm, KUCMOTY, CUMbHbIE
MOIOLLIE CPE/ICTBA, arpecCHBHbIE XUMUHYECKIAE OUUCTUTENN UMK
YUCTSILLME PACcTBOPLI HA OCHOBE PACTBOPUTENEN NPU YUCTKE
MpoAYKLMA.

YKecTkas Boja MOXeT cTath I'IpVIHI/IHOﬁ NOsABNEHMS N3BECTKOBOIO
Haneta Ha pakoBuHe. Ecnn ato NPOUCXOAUT, Hacyxo EblTMpaﬁTe
MOI;IK‘/ nocne KaXaoro Ucnonb30oBaHnA.

BAXHO - COXPAHWUTE AN NOCNEAQYIOLWEro
UCNONb30BAHUA: MPOYTUTE BHUMATENBHO

Distributeur: Castorama France
C.S. 50101 Templemars

59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT

30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge
France
www.bricodepot.com

Dystrybutor: Castorama Polska Sp. z 0.0
ul. Krakowiakéw 78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl

Vmnoprep: 000 “Kactopama PYC
[lepGereackan HaG., Aom 7, CTp 8
Poccus, Mocksa, 115114

www.castorama.ru
VarotosuTens Ans Poccun: Xxxx
Anpec: yyyy

Givenlik... ()
[« Sadece ev kullanimi igindir.

[« DIKKAT: Baglanti pargalarini asiri SIKMAYIN, aksi takdirde Uriin
hasar gérebilir.

[« DIKKAT: Kullanim éncesinde mutlaka driiniin giivenli bir sekilde
monte edildiginden emin olun.

[« Bu talimatlara uyulmamasi kigisel yaralanma, iriin ve mal hasari ile
sonuglanabilir.

[@# Keskin kenarlardan kaginin. Montaj sirasinda lavaboyu tutarken
eldiven takmaniz onerilir.

v DIKKAT: Statik elektrik carpma riskini dnlemek igin lavabonun
topraga baglanmasi gerekir. Ne yaptiginizdan emin degilseniz yetkili
uzman bir elektrikgiye danisin.

[« Mutfak lavabolari sert kullanilirsa hasar gérebilirler ve lavaboya
herhangi bir obje diisiirme ihtimalinden kaginmak/en aza indirgemek
icin dikkat edilmelidir. Lavaboda bu gibi objelerle galisirken siizgece
veya kaseye ses gegirmez malzeme koymak gerekli olabilir.

[« Camasir suyu ve evsel kimyasallarin lavabonuz ile uzun sireli
temas etmesinden kaginin.

[@# Cok sicak nesnelerin lavabo yiizeyi ile dogrudan temas etmesini
oOnlemek icin sacayagi veya kege kullanin.

[« Asla gelik tel yumag (bulasik teli) kullanmayin.
[»# 1935/2004/EC’ye uygunluk
Baslarken

Seguridad... o

[@# Para uso exclusivo doméstico.

[« PRECAUCION: NO apriete més de la cuenta los elementos de
fijacion ya que, de lo contrario, podria dafiar al producto.

v PRECAUCION: Aseglrese de que el producto esté instalado
firmemente antes de usarlo.

[v# El no seguir estas instrucciones puede causar lesiones a personas,
dafios al producto y a la propiedad.

[@# Tenga cuidado con los bordes afilados. Se recomienda usar guantes
durante la instalacion.

|z PRECAUCION: Para evitar descargas de electricidad estética, el
lavabo debe estar conectado a tierra. Si tiene alguna duda, busque
ayuda profesional o a un electricista calificado.

[V Los fregaderos de cocina se pueden dafiar si no se tratan con
el debido cuidado y se deben tomar precauciones para evitar/
minimizar la posibilidad de que caigan objetos dentro del mismo.

[V No deje lejia doméstica o productos quimicos domésticos en
contacto con el fregadero por largos periodos de tiempo.

[w# Use un soporte para teteras o pafio para evitar el contacto de
objetos muy calientes con la superficie del lavabo.

[v# Nunca use estropajos de acero o cualquier otro material de limpieza
abrasivo.

[v# Cumple con 1935/2004/EEC
Empezando

[« Listede bulunan tim pargalara sahip oldugunuzdan emin olun.

[« Baslamaya hazir oldugunuzda dogru aletlerin hazir oldugundan
emin olun.

[« Bu diriintin montaji ile ilgili kafanizda bir soru isareti varsa, bir
uzmana danisin.

-}

Kullanim halindeyken 4 altin kurale

Q

Uriiniin yiizeyini temizlemek icin 1lik sabunlu su ve yumusak nemli
bir bez kullanin.

Inatgi lekeleri gikarmak igin yumusak gizdirmez bir temizleyici
kullanarak iyice durulayin.

Uriin Gizerinde asla ¢éziicii, asindirici, beyazlatici maddeler,
asitler, guiclii deterjanlar, eritici kimyasal temizleyiciler veya
¢Ozlicii tip temizleme sollisyonlar kullanmayin.

Sert su kullanimi kahverengi veya pas renkli lekeye yol acabilir.
Bu durumda, her kullanimdan sonra lavaboyu kurulamak igin bir
havlu kullanin.

ONEMLI - BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK
UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN

Kullanim Omrii 10 Yildir
Ithalatg! Firma: KOGTAS YAPI
MARKETLERITIC. A
Tasdelen Mah. Sirn Celik Bulvari No: 5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300
Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Tiiketicilerin Haklari

6502 sayili Kanunun 11. Maddesi
uyarinca, Malin ayiph oldugunun
anlagiimasidurumunda tiiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis
bedelinden indirim isteme,

c. Asin bir masraf gerektirmedigi
takdirde, biitiin masraflar saticiya ait
olmak iizere satilanin Ucretsiz
onariimasini isteme,

Yetkili servis istasyonlar ve yedek
parga temini igin agagida yer alan
Kogtas Miisteri Hatti ve Kogtas Genel
Midiirliik irtibat bilgilerinden
faydalaniniz.

[V Asegurese de tener todas las piezas que se indican.

[@# Cuando esté listo para comenzar, asegurese de tener a mano las
herramientas indicadas.

[+ Si tiene dudas sobre como instalar este producto, consulte a un

experto.

(=]

Las 4 reglas de oro para su uso y mantenimiento

Utilice agua templada y jabonosa, y un trapo suave y himedo
para limpiar la superficie del producto.

Para sacar las manchas dificiles, use un limpiador con féormula
anti-rayas y enjuague bien.

Nunca utilice disolventes, estropajos, productos abrasivos, lejia,
acidos, detergentes fuertes, limpiadores quimicos agresivos o
soluciones de limpieza de tipo disolvente con este producto.

®

Las aguas duras pueden causar manchas color café o color 6xido.
Use una toalla para secar el lavabo después de cada uso.

IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE
Distribuidor: Euro Depot Espafia, S.A.U

c/ La Selva, 10 - Edificio Inblau A 1a Planta

08820-El Prat de Llobregat

www.bricodepot.es

[V Apenas para uso doméstico.

@ CUIDADO: NAO aperte demasiado as fixagdes, caso contrario,
pode danificar o produto.

[V CUIDADO: Certifique-se sempre de que o produto esta bem
instalado antes da utilizago.

[V N&o seguir estas instrugdes pode dar origem a lesdes pessoais,
danos no produto ou danos de propriedade.

[V Tenha cuidado com as extremidades afiadas. Recomendamos
que use luvas durante o manuseamento do lava-loiga durante a
instalagdo (inoxidavel).

[V CUIDADO: Para evitar o risco de choque devido a eletricidade
estatica, o lava-loica tem de ser ligado a terra. No caso de duvida,
aconselhe-se com um eletricista qualificado (inoxidavel).

[v Os lava-loigas podem ser danificados se forem mal manuseados.
Tenha cuidado, para evitar/minimizar a possibilidade de deixar cair
objetos no lava-loiga.

[V Evite deixar lixivia ou quimicos domésticos em contacto prolongado
com o seu lava-loica.

[V Use um apoio ou tapete para evitar o contacto direto de objetos
muito quentes com a superficie do lava-loiga.

[@ Nunca use palha de ago nem outros esfregées de limpeza
abrasivos.

[V Em conformidade com a norma 1935/2004/CE

Iniciar

[@ Certifique-se de que tem todas as pegas listadas.

[v4 Quando estiver pronto para comegar, certifique-se de que tem as
ferramentas corretas a mao.

[@# Se tiver davidas sobre como montar este produto, consulte um

perito.

@
Lave a superficie do produto com &gua quente e detergente e um
pano ligeiramente embebido em dgua. Seque com um pano limpo.

As 4 regras de ouro da manutencao

Para remover manchas dificeis, use um produto de limpeza
neutro com férmula anti-riscos e enxaguar bem.

®

Nunca use solventes, esfregdes abrasivos, lixivia, acidos,
detergentes fortes, quimicos agressivos ou solugdes de limpeza
solventes no produto.

A &gua dura pode deixar manchas acastanhadas ou parecidas
com ferrugem. Se reparar nisso, use uma toalha para secar o seu
lava-loica apds cada utilizagéo. (ferrugem inoxidavel / calcario
branco de granito compésito)

IMPORTANTE - GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS:
LEIA COM ATENGAO

Siguranta... °

[»# ATENTIE: Nu strangeti excesiv fitingurile deoarece riscati sa avariati
produsul.

[« Ase utiliza numai in scop casnic.

[»# ATENTIE: Intotdeauna asigurati-va ca produsul este instalat in
siguranta inainte de a-| utiliza.

[@# Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la ranire, avarierea
produsului si pagube materiale.

[@# Atentie la marginile ascutite. Se recomanda purtarea manusilor cand
manevrati chiuveta in timpul instalarii.

[« ATENTIE: Pentru a se evita riscul de soc electrostatic, chiuveta
trebuie echipatd cu impamantare. In caz de dubiu, consultati un
electrician autorizat.

[V Chiuvetele de bucitérie pot fi avariate daca sunt tratate
necorespunzator si se recomanda evitarea/reducerea posibilitati i de
a scapa obiecte n interiorul chiuvetei.

[« Evitati lasarea produselor de albit sau a chimicalelor casnice in
contact prelungit cu chiuveta dumneavoastra.

[« Utilizati un gratar sau un suport pentru a evita contactul direct al
obiectelor foarte fierbinti cu chiuveta.

[« Nu utilizati niciodata bureti metalici sau alti bureti abrazivi
[« Conformitate cu 1935/2004/CE
Pregatirea

[« Asigurati-v ca toate componentele trecute pe lista sunt prezen te.

[»# Cand sunteti gata, asigurati-va ca aveti sculele adecvate la
indemana.

[+ Tn caz de dubiu privind instalarea acestui produs, consultati un

expert.

®
Cele 4 reguli de aur privind ingrijirea

Utilizati apa caldutd cu detergent si o carpa moale usor umezit a
pentru a curéta suprafata produsului. Uscati cu o carpa curatd.

Pentru indepértarea petelor persistente, utilizati un produs de
curatat slab, neabraziv si clétiti bine.

@
®

Nu utilizati niciodata pe produs solventi, bureti abrazivi, produse
abrazive, clor, acizi, detergenti puternici, produse chimice de
curatat agresive sau solutii de curatat pe baza de solventi.

Apa dura poate duce la aparitia petelor maronii sau ruginii. in
acest caz, utilizati un prosop pentru a sca chiuveta dupa fiecare
utilizare.

IMPORTANT - PASTRATI ACESTE INFORMATII PENTRU
CONSULTARI VIITOARE : CITITI CU ATENTIE

¢. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirimesini isteme,

secimlik haklarindan birini kullanabilir. Satici, tiketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yukimludur.

6502 sayili Kanunun 66. ve devami maddeleri uyarinca Tiiketiciler sikayet ve
itirazlari konusundaki basvurularini Tlketici Mahkemelerine ve Tiiketici Hakem
Heyetlerine yapabileceklerdir.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

Distribuidor: Brico Depot Portugal SA
Rua Castilho, 5 - 1 esquerdo, sala 13
1250-066 Lisboa

www.bricodepot.pt

Distribuitor: SC Bricostore Roméania SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6, Bucureti
Roménia

www.bricodepot.ro



